Uitnodiging

Vakbeurs voor sierplanten,
boomkwekerijproducten en snijbloemen.
250 professionele telers en verschillende
toeleveranciers uit de sierteeltsector stellen
hun assortiment voor aan een internationaal
vakpubliek (Gent — Belgié).

Invitation

Salon commercial pour plantes ornementales,
produits de pépiniere et fleurs coupées.

250 horticulteurs professionnels et différents
sous-traitants présentent leur assortiment

a un public commercial international

(Gand — Belgique).

Invitation

Trade fair for ornamental plants, arboricultural

products and cut flowers. 250 professional

growers and suppliers of horticultural products

present their goods to an international public
of professionals (Ghent — Belgium).

Einladung

Fachmesse flir Zierpflanzen,
Baumschulprodukte und Schnittblumen.
250 professionelle Ziichter und verschiedene
Zulieferfirmen aus dem Zierpflanzensektor

stellen einem internationalen Fachpublikum ihr

Sortiment vor (Gent — Belgien).

Voorjaarsbeurs
Flanders Expo, Salon de printemps

Maaltekouter 1, 9051 Gent, Belgié Spring fair

www. flexpo.be Frithjahrsmesse

Noviteiten/Nouveautés/Novelties/Neuigkeiten
Prijsuitreiking/Remise

FLORALL des prix/Distribution of

m prizes/Preisausteilung:

2°03°2010 — 20U30

FLORALL-SQUARE:

* Op dit stalenplein krijgt de bezoeker een alfa-
betisch overzicht van de beschikbare producten
un «espace échantillons», le visiteur y trouvera
un apercu synoptique alphabétique des produits
disponibles
In this display area (samples), visitors will find
an alphabetical view of the products available

* Informationszentrum (Muster): Dort erhalt der

}j" Besucher eine alphabetische Ubersicht der

& verfiigharen Produkte.

_

~ Aandacht voor een typisch Belgisch product:
Promotion for a typical Belgian product:
Promotion pour un produit typiquement belge:
Forderung fiir ein typisch belgisches Produkt:
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Najaarsbeurs/Salon d’automne/Autumn fair/Herbstmesse: 2/4=25 «08.2010

2 & 3 maart 2010

2 maart van 13.00 tot 21.00 uur (Nocturne)
3 maart van 9.00 tot 17.00 uur

Gratis toegang — Enkel voor professionelen,
na inschrijving aan onthaalbalie

Gratis catalogus met overzicht assortiment
Voor meer informatie: www.FLORALL.be

2 & 3 mars 2010

2 mars de 13hoo & 21hoo (Nocturne)

3 mars de 9hoo a 17hoo

Entrée gratuite — Réservée aux professionnels,
apres inscription au comptoir d’accueil
Catalogue gratuit avec apercu de I'assortiment
Pour de plus amples informations:
www.FLORALL.be

2 & 3 March 2010

2 March from 1.00 p.m. till 9.00 p.m. (Nocturne)
3 March from 9.00 a.m. till 5.00 p.m.

Free entrance — Only for professionals,

after registration at the reception desk

Free catalogue with an overview of all products
For more information: www.FLORALL.be

2.§ 3.Marz 2010

2.Mérz von 13.00 bis 21.00 (Abendveranstaltung)
3.Marz von 9.00 bis 17.00

Eintritt ist nur fiir Fachleute frei,

nach Anmeldung am Empfangsschalter

Gratis Katalog mit bersichtlichem Sortiment

Fiir weitere Auskiinfte: www.FLORALL.be




